ORIENT-INSTITUT
ISTANBUL

April 2016

Orient-Institut Istanbul & CSMC Hamburg
Pilotprojekt: Internationale
Winterakademie zu
Handschriftenkulturen in
Asien, Afrika und Europa

Vom 22. bis 26. Februar 2016 veranstaltete das
Orient-Institut Istanbul gemeinsam mit dem Centre
for the Study of Manuscript Cultures (CSMC) der
Universitdt Hamburg in Kooperation mit der Islamic

Manuscript Association (TIMA) in Istanbul die Win-

terakademie “Manuscript Cultures in Exchange,
Coexistence and Isolation”.

Mit der Winterakademie sollte die Forschung am
CSMC in der Tiirkei bekannt gemacht und erste Kon-
takte zwischen Hamburger und tiirkischen For-
scherinnen und Forschern aufgebaut, sowie die
Etablierung des Forschungsschwerpunkts Manu-
skriptforschung am OIl vorangetrieben werden.
AuBerdem ermdglichte die Winterakademie den
Hamburger Wissenschaftlern einen Einblick in die
reichen Archive und Bibliotheken Istanbuls. So
besuchten die Teilnehmer der Winterakademie an
den Vormittagen verschiedene manuskriptrelevan-
te Institutionen in Istanbul, darunter das Archéolo-
gische Museum mit seiner reichen Sammlung an
Keilschrifttafelchen, die Abteilung fiir Buchrestau-
rierung und Archivierung des Prasidiums der Ma-
nuskriptgesellschaft der Tiirkei, das Sakip Sabanci
Museum, das Forschungszentrum fiir Islamische
Geschichte, Kunst und Kultur (IRCICA), die Abtei-
lung des Osmanischen Zentralarchivs der General-
direktion der Staatsarchive des Ministerprasidiums
der Republik Tiirkei, die Handschriftensammlung

der Universitdt Istanbul und das Museum fiir
Tiirkische und Islamische Kunst.

An vier Nachmittagen fanden Workshops statt,
die unterschiedlichen thematischen Schwer-
punkten gewidmet waren. Im ersten Workshop
zum Thema “A Forgotten Galaxy Still Persisting?:
Manuscript Cultures in Asia, Africa and Europe”
hielten ilber Ortayli (Galatasaray Universitit, Is-
tanbul), und vier Teilprojektleiter des CSMC Uber-
blicksvortrége zu verschiedenen Manuskriptkul-
turen (China, Japan, Siidostasien, Westafrika). Im
zweiten Workshop , Historical Manuscripts under
Scrutiny: Computer Based Tools and Material
Analysis” stellten Oliver Hahn und drei weitere
Mitarbeiter des CSMC vor, wie Computerlingu-
istik und Materialanalyse bei der Erforschung
historischer Manuskripte zum Einsatz kommen
kdnnen. Die Referenten des dritten Workshops
“Manuscripts and Poli-
tics of Memory”, unter
ihnen Mehmet Kalpakli
(Bilkent Universit&t, An-
kara) und Tiilay Artan
(Sabanci Universitét,
Istanbul), thematisierten,
wie Handschriften als
Sammlerstiicke und mu-
seale Objekte verwendet
oder als Bestandteil der
Geschichtsschreibung,
des Kulturerbes sowie
der Erinnerungskultur
genutzt wurden und
werden. AbschlieBend
gingen unter anderem
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Sara Nur Yildiz (Qrient-Institut Istanbul), Lale
Ulug (Bogazigi Universitat, Istanbul) und Tobi-

as Heinzelmann (Universitat Ziirich) im vierten
Workshop zu “Manuscript Cultures in Interac-
tion” darauf ein, wie Manuskripte die Austausch-
prozesse verschiedener kultureller und sozialer
Rédume widerspiegeln kénnen.

Zum Rahmenprogramm der Winterakademie
gehodrten auch zwei Abendvortrdge am Orient-

Editorial

Liebe Leserinnen und Leser,

Institut Istanbul. Michael Friedrich, Sprecher des
CSMC, stellte neue Herangehensweisen und Fra-
gestellungen der aktuellen Manuskriptforschung
vor, und Ralf Martin Jager (Universitdt Miinster)
prasentierte das von ihm geleitete und mit dem
01l gemeinsam durchgefiihrte Forschungsprojekt
.Corpus Musicae Ottomanicae” zu vorderorien-
talischen Musikhandschriften.

Terror und gewaltsame Auseinandersetzungen beherrschen seit Monaten die Schlagzeilen. Au-
Ben- und innenpolitische Konflikte sowie Intoleranz scheinen weltweit immer mehr zuzunehmen.
In solchen Zeiten stellt sich die Frage nach der Bedeutung von geistes- und sozialwissenschaft-
lichen Forschungsinstituten, die sich der Grundlagenforschung widmen, noch mehr als sonst. Als
Orient-Institut Istanbul, das zum Verbund der zehn geisteswissenschaftlichen Forschungsinstitu-
te der Max Weber Stiftung gehort, beschéaftigen wir uns ganz bewusst nicht mit tagespolitischen
Themen. Unsere Forschungsfelder und -schwerpunkte reichen von der Geschichte des Osmani-
schen Reichs und der Tiirkei (iber Musikwissenschaft und interdisziplindre Religionsforschung bis
zum Umgang der tiirkischen Gesellschaft mit neuen medizinischen Technologien. Grundlagenfor-
schung beinhaltet die Aufarbeitung historischer Quellen und Feldforschung zu aktuellen Themen
ohne auf einen Anwendungsnutzen schielen zu miissen. Durch vertieftes Wissen {iber die Vergan-
genheit und Gegenwart wachst unser Verstandnis der Welt. Ohne dieses wiederum kénnen auch
aktuelle Probleme nicht in ihrer Tiefe und Tragweite verstanden und hoffentlich gelést werden.
Als deutsches Forschungsinstitut in Istanbul sind wir auch Bestandteil der tiirkischen For-
schungslandschaft. In unseren Verantwortungsbereich gehdrt der Aufbau enger wissenschaft-
licher Beziehungen zu tiirkischen Kolleginnen und Kollegen, um die internationale Spitzenfor-
schung gemeinsam mit ihnen weiter zu entwickeln. Um diesem Anspruch gerecht zu werden, sind
viele unserer Forschungsprojekte international aufgebaut. Spitzenforschung ist heutzutage fast
ausschlieBlich im Rahmen von Kooperationen moglich. Entscheidendes Kriterium in der Wissen-
schaft muss Qualitat sein, nationalstaatliche Borniertheit verhindert wissenschaftlichen Fort-
schritt. Daher freuen wir uns sehr, dass unsere Arbeit durch die Kooperationsbereitschaft der fiih-
renden tiirkischen Wissenschaftseinrichtungen honoriert wird. In all unseren Projekten spielen
tlirkische Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler, neben deutschen und internationalen eine
entscheidende Rolle. Tief verankerte und vertrauensvolle Kooperation, gerade auch in der Wis-
senschaft, ist das beste Instrument gegen Abschottung, Borniertheit und Gewalt. Auf diesem Weg
sind wir in den vergangenen Jahren gut vorangekommen. Unser Forschungsprogramm spiegelt
sich auch in unseren dffentlichen Vortragen und Konferenzen wider. Wir hoffen, Sie auch im kom-
menden Halbjahr regelmaRig bei unseren Veranstaltungen begriien zu diirfen oder Sie als Leser

unserer Publikationen gewinnen zu kénnen.

Raoul Motika, Direktor



VI. Thyssen Vorlesung mit Professor Dr. Jérn Leonhard

Thyssen Lectures VI

The Great War Beyond National Perspectives
Ulusal Perspektiflerin Otesinde Harb-1 Umumi

die Botschafter Osterreichs und
Deutschlands, Herr Dr. Klaus Walfer
und Herr Martin Erdmann, hervor-

ragend besucht. Eingeleitet wurde
der Vortrag durch Professor Nor-

é?llzalgfofelﬁgar; Emgires, . man Stone, einen international re-

us Lev. Vi Nation States an : e

.. . nommierten Russlandspezialisten,
Kiiresel Siddet: Global Violence: . SPez .

Genel bir Perspektiften The First World War der an der Bilkent Universitat lehrt.

Birinci Diinya Savasi

Prof. Dr. Jorn Leonhard
Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg

Bogazici Universitesi
Rektorliik Konferans Salonu,

Giiney Kampiis, 34 342 Bebek, Istanbul

Carsamba, 13 Nisan 2016, Saat 18:00
Wednesday, April 13, 2016, 6 pm

Giris Introduction
Dog. Dr. Meltem Toks6z (Bogazigi Universitesi)
Moderatdr Moderator

Yard. Dog. Dr. Noémi Lévy-Aksu (Bogazigi Universitesi)

Simultane geviri vardir. With simultanous translation.

Sunum sonrasinda resepsiyona davetlisiniz. You are cordially invited to
arece| follow the lecture.

Dizenloyenler | Organizers
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Am 11. und 13. April trug Prof. Dr. Jérn Leonhard
im Rahmen der Thyssen Vorlesungen in Anka-

ra und Istanbul zum Thema ,,Empires, Nation
States and Global Violence. The First World War
in Perspective” vor. Jorn Leonhard hat seit 2006
den Lehrstuhl fiir Neuere und Neueste Geschich-
te Westeuropas am Seminar fiir Geschichte der
Albert-Ludwigs-Universitét Freiburg inne. Fiir
seine Monographie ,Die Biichse der Pandora.
Geschichte des Ersten Weltkriegs” verliehen ihm
2015 unter anderen die Fritz Thyssen Stiftung und
das Auswaértige Amt den Preis , Geisteswissen-
schaften International” zur Férderung exzellenter
geistes- und sozialwissenschaftlicher Publika-
tionen. Der Vortrag in Ankara an der Bilkent
Universitdt war mit 300 Teilnehmern, darunter

in Perspective

H Friti Thyssen Siftung Thﬁiﬂvw KF

Als Moderator leitete Botschafter
Altay Cengizer, der unldngst selbst
ein Buch zur Vorgeschichte des
Ersten Weltkriegs publiziert hat, die
Veranstaltung. Auch am Vortrag
Professor Leonhards an der Bospo-
rus Universitat nahmen knapp 200
Besucher teil, darunter wie auch

in Ankara sehr viele Studierende.
Ins Thema fiihrte Doz. Dr. Meltem
Toksdz von der Bogazigi Univer-
sitdt ein, die sich mit dem Thema
Gewalt im spatosmanischen Reich
beschaftigt. Als Moderatorin dien-
te Ass. Prof. Dr. Noémi Lévy-Aksu
von der Historischen Abteilung, mit
der gemeinsam die Veranstaltung
vorbereitet worden war. Im An-
schluss an beide Vortrage kam es zu lebhaften
Diskussionen, beispielsweise iiber die Frage der
Kriegsschuld und der deutsch-osmanischen Be-
ziehungen im Vorfeld und wéhrend des Krieges.
Professor Leonhard betonte wéhrend des Vor-
trags mehrfach, dass wir als Nachgeborene zwar
um die Eskalation und die Folgen des Krieges
wiissten, diese aber den Zeitgenossen nicht be-
wusst waren, weshalb Historiker ihn aus der Zeit
heraus zu verstehen versuchen miissten. Auch
verdeutlichte er anhand mehrerer Beispiele, wie
bereits der Beginn des Krieges Regionen von
Westafrika bis Australien miteinander verband,
sein Ende sich hingegen je nach Weltregion stark
voneinander unterschied.




Marie Bossaert (Orient-Institut Istanbul & CETOBaC, Paris)
Levantiner und Italiener in Istanbul

Katholischer Friedhof, Istanbul

Im Anschluss an ihre Dissertation iiber die ,,Kon-
struktion” des , Tiirken” und die Verwendung von
Wissen {iber Tiirken und das Osmanische Reich
in Italien, untersucht Marie Bossaert nun einen
weiteren Aspekt der Geschichte der italienisch-
osmanischen Beziehungen im 19. und friihen 20.
Jahrhundert. Ihr neues Projekt beschéftigt sich
mit Levantinern und ltalienern in Istanbul.

Das einjahrige Projekt entstand in Kooperation
mit dem Deutschen Historischen Institut in Rom
und dem Qrient-Institut Istanbul. Es ist Teil des
Institutsprojekts , Istanbul Memories” unter der
Leitung von Richard Wittmann. Dieses kollek-
tive Forschungsprogramm zielt darauf ab, die
Geschichte des spaten Osmanischen Reichs auf

der Grundlage von Ego-Dokumenten und erzéh-
lenden Quellen, geschrieben in den Sprachen
der verschiedenen Bevolkerungsgruppen, neu
zu interpretieren. Die italienischen und levanti-
nischen Quellen, meist auch in Italienisch oder
in Franzdsisch geschrieben, sind hierbei bisher
kaum untersucht worden.

Die Arbeit wird sich im Wesentlichen der Erfor-
schung autobiographischer Quellen wie Tage-
biicher, Memoiren und Briefe in der Tiirkei und
in Italien widmen. In Istanbul werden die Archi-
ve der Kirchen, der Societa Operaia di Mutuo
Soccorso, des italienischen Generalkonsulats
sowie private Archive herangezogen. Dieser auf
personlichen Erzdhlungen basierende Ansatz
wird einen neuen Blick auf die Geschichte der
Levantiner und ltaliener in Istanbul erméglichen.
Bisher wurden sie zumeist nur als weitgehend
homogene Gruppe und aus dem Blickwinkel ihrer
gelehrten Mitglieder und deren Berichte be-
trachtet. Die Bezeichnungen ,Italiener” und , Le-
vantiner” beziehen sich freilich nicht unbedingt
auf die gleiche Gruppe und eine mehr oder weni-
ger identische Realitit. Uber ihre Definition und
etwaige Unterschiede wurde viel geschrieben.
Statt diese Begriffe vorab zu definieren, wird im
Projekt der Versuch unternommen, zu verstehen,
wie sich die Akteure in welchem Kontext und mit
welcher Absicht selbst definiert haben. Eine der
grofSten Herausforderungen des Projekts ist es,
die Geschichte dieser Personen mit der osmani-
schen Geschichte zu verkniipfen, ohne letztere
einfach nur als Kulisse zu verstehen. Vielmehr
wird die Geschichte der Italiener und Levantiner
von Istanbul als genuiner Teil der osmanischen
Geschichte betrachtet.

Drei zentrale Forschungsthemen sollen die Quel-
lenarbeit leiten:

Der erste Punkt betrifft die in den 1850er Jahren
nach Istanbul verbannten italienischen Patrio-
ten. Untersucht werden soll ihre Interaktion mit



Angelo Scanzianis Bericht iiber seine Aktivitdten als

Lehrer fiir Tirkisch an italienischen Schulen in Istanbul.

Angelo Scanziani war der Sohn eines Piemonteser Patri-
oten, der in der Mitte des 19. Jahrhunderts nach Istanbul
verbannt wurde. Er war Schiiler des Galatasaray Gymna-

siums und spater auch als Sekretér des Sultans tatig.

Levantinern, politischen Oppositionellen aus an-
deren Staaten und mit der osmanischen Gesell-
schaft. Einige von ihnen blieben im Osmanischen
Reich, nachdem ihre politischen Ziele erreicht
waren und griindeten Familien. Dies fiihrt zum
zweiten Punkt: den ,Einwanderern der zweiten
Generation”, also den Kindern italienischer Ein-
wanderer, die im Osmanischen Reich geboren
wurden. Analysiert werden sollen ihr Zugehorig-
keitsgefiihl, ihre Alltagswahrnehmung und ihre
Loyalitdten. Der dritte Punkt betrifft die italieni-
sche Sprache, die im 19. Jahrhundert dem Fran-
zOsischen weichen musste. Ihre Praxis, Verwen-
dung und Verbreitung wurden bislang noch kaum
untersucht.
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Autobiographie von Oberst Calosso. Giovanni Timoteo Ca-
losso war unter Sultan Mahmud Il. Ausbilder bei der osma-
nischen Kavallerie.

Ziel des Projekts ist es, die Beziehungen zwi-
schen levantinischen, italienischen und osmani-
schen Identitdten und Loyalitdten zu analysieren,
sowie iiber die Verwendung von Reprasentatio-
nen in sozialen Interaktionen zu reflektieren, und
so zur Aufarbeitung der Sozialgeschichte der Le-
vantiner und der italienischen Prasenz in Istanbul
und im Mittelmeerraum beizutragen.

Vortrag

Marie Bossaert (Orient-Institut Istanbul &
CETOBaC, Paris):

Italian or Ottoman? Second Generation Italian
Immigrants in the Ottoman Empire

Mittwoch, 15. Juni 2016, 19 Uhr



Titelbild des Frauenma-
gazins Kadin ve Aile,
Oktober 1987: ,Die Pu-
bertét — Probleme und

Lésungen”

Tobias Volker (Universitat Hamburg)

Der Hamburger Diplomat und Orientalist Andreas David Mordt-
mann (1811-1879) als Zeitzeuge der spiatosmanischen Geschichte

Das Dissertationsprojekt beschaftigt sich mit dem Leben und Werk des
Hamburger Orientalisten Andreas David Mordtmann (1811-1879), der
1846 nach Istanbul kam und hier zunéchst als hanseatischer Gesand-
ter und ab 1860 als osmanischer Staatsbeamter tatig war. Die vielfalti-
gen Schriften Mordtmanns — Gesandtschaftsberichte, wissenschaftli-
che und journalistische Arbeiten, private Briefe —werden als narrative
Quellen {iber Istanbul im 19. Jahrhundert gelesen. Dabei soll insheson-
dere die spezielle transkulturelle Perspektive herausgearbeitet wer-
den, aus der Mordtmann {iber die politischen und sozialen Umbriiche
im Osmanischen Reich wahrend der Periode der Tanzimat-Reformen
(1839-1876) schreibt. Zugleich soll Mordtmann als Forscher gewiirdigt
werden, der mit seinen Studien zu orientalischen Inschriften, Miin-
zen, Siegeln und Handschriften innerhalb der Orientalistik einen eher
auf historische Artefakte bezogenen Zugang vor Ort représentiert. Um
diesem starken Bezug auf Artefakte in Mordtmanns Forschung Rech-
nung zu tragen, soll fiir die wissenschaftsgeschichtliche Einordnung
ein Ansatz gewahlt werden, der den engen institutionengeschichtli-
chen Rahmen verldsst und nach Praktiken der Gelehrsamkeit fragt. So
soll nachgezeichnet werden, wie im 19. Jahrhundert durch konkrete
Feldforschung sowie durch Austausch in Gelehrten-Netzwerken Wissen iiber das Osmanische Reich
generiert und verbreitet wurde. Gerade innerhalb der Osmanistik, die erst spat akademisch institutio-
nalisiert wurde, kénnen Forscherpersonlichkeiten wie Andreas David Mordtmann, die ohne universi-
tdre Anbindung im Orient {iber den Orient forschten, als wichtige Wegbereiter gelten.

Jan-Markus Vémel (Universitat Konstanz)

Kultur- und Alltagsgeschichte des tiirkischen Islamismus

Islamismus war nie nur Politik. Zwar brachte die islamistische Bewe-
gung in der Tiirkei der 1980er und 90er-Jahre eine neue politische Spra-
che und wirkungsvolle politische Organisationen hervor, gleichzeitig
jedoch basierte sie auf einem komplexen Geflecht aus neuen Formen
islamisch-frommer Sozialitat, effektiver symbolischer Kommunikation,
anschlussfahigen Diskursen und transformativen Alltagspraktiken. Das
Projekt setzt bei dieser Komplexitdt an und versucht die Forschungs-
perspektive gewissermallen vom Kopf auf die Fii3e zu stellen: Was
passierte konkret, wenn sich Personen in das islamistische Milieu be-
gaben? Was unterschied das islamistische ,Ich” von den Subjekten in
anderen Milieus in der Tiirkei?




Wie wurde gemeinsam mit der Reform des Selbst der Alltag neu strukturiert und mit neuem Sinn be-
legt? Welche Praktiken verankerten die neuen Subjektformen im Habitus der tiirkischen Islamisten?
Diese Grundperspektive soll einen neuen Blick auf den tiirkischen Islamismus ermdglichen; metho-
disch inspiriert ist sie von neueren praxeologischen Anséatzen aus Soziologie, Ethnologie und Ge-
schichtswissenschaft. Auf diese Art soll das scheinbar Normale und Alltdgliche hinterfragt, und der
Blick auf dahinterliegende Prozesse geoffnet werden; beispielsweise religiose Zusammenkiinfte oder
politische Aktivitdten, bei denen Gemeinschaft in kollektiven emotionalen Erfahrungen erlebt und erst
dadurch hervorgebracht werden; oder durch die Lektiire von weitverbreiteten Vademekums, die be-
wusst auf handlungsleitende, selbstregulatorische Effekte abzielen.

Annika Torne (Universitdt Basel)

Dersim — Geographie der Erinnerungen

Das Promotionsprojekt von Annika
Torne untersucht den diskursiven
Aushandlungsprozess zwischen
hegemonialen Geschichtsnarrati-
ven und subalternen Vergangenhei-
ten im Sinne vormoderner Beziige
auf Vergangenheiten, wie er sich in
autobiographischen Erinnerungser-
zdhlungen aus der ostanatolischen
Bergregion Dersim/Tunceli nach-
vollziehen ldsst. Als Quellengrund-
lage der Untersuchung werden
Erinnerungserzéhlungen von zwei
distinkten Bevdlkerungsgruppen
aus Dersim herangezogen, die seit
der tiirkischen Nationalstaatsbil-
dung auf unterschiedliche Art und
Weise zur Zielscheibe staatlicher Verfolgungen und Gewalt wurden. Im Rahmen der Untersuchung
wurden Interviews mit fiinfzehn Nachkommen der Uberlebenden des armenischen Genozids von 1915
und mit dreilig alevitischen Autoritdten, den Dedes, durchgefiihrt. Das an Foucault angelehnte dis-
kursanalytische Vorgehen ermdglicht es, den Zusammenhang zwischen Macht und diskursiver Pro-
duktion historischen Sinns in den Vordergrund zu riicken. Zentral ist die Frage danach, ob und inwie-
fern es moglich ist, angesichts hegemonialer Diskurse subalterne VVergangenheiten zu narrativieren.
Insbesondere werden in der Analyse der Erinnerungsnarrationen diskursive Aneignungsprozesse
genauer in den Blick genommen, also auch Behauptungselemente, die sich als subalterne Narra-
tivfragmente rekonstruieren lassen. Ziel ist es nachzuvollziehen, wie im Spannungsfeld gewaltvoller
Aushandlungsprozesse um Hegemonie, die Produktion historischen Wissens einen Wandel durch-
lduft und dabei eine spezifische diskursive Formation und Praxis oraler und schriftlicher Aussagen
hervorbringt. Die Synthese von autobiographischer und diskurshistorischer Untersuchung antwortet
somit methodisch auf das notwendig interdisziplindre Vorgehen im Schnittfeld von Soziologie, Ge-
schichts-, Literatur- und Religionswissenschaften.




Till Luge

Die Geschichte des Spiritismus im spdten Osmanischen

Reich und der Turkei

Das von ANR und DFG gefdrderte Forschungs-
projekt ,Neue Religiositdten in der Tiirkei” orga-
nisierte im Januar 2016 einen zweitdgigen Work-
shop zur Geschichte des Spiritismus im spéten
Osmanischen Reich und der Republik Tiirkei. Ziel
des Workshops war es, die Vielzahl an Einzelstu-
dien zum Spiritismus, die bis dato innerhalb des
Projekts durchgefiihrt worden waren, zusam-
menzubringen und dariiber hinaus die gesamte
Geschichte des Spiritismus sowie post-spiritisti-
scher Phdnomene hierzulande abzudecken.

Das Ergebnis des Workshops war die Erkenntnis,

-..""
-

Dr. Bedri Ruhselman (1898-1960)

dass der Spiritismus fiir die Geistes- und Re-
ligionsgeschichte der Tiirkei insgesamt von
auBerordentlicher Bedeutung ist. Der sich in
den 1850er und 60er-Jahren globalisierende
Spiritismus verbreitete sich im Osmanischen
Reich in etwa zeitgleich mit Europa. Zusammen
mit der Freimaurerei war der Spiritismus von
der Mitte des 19. Jahrhunderts bis ins spéte

20. Jahrhundert eine der bedeutenden Formen
,sékularer Spiritualitdten’. Seine Bedeutung
liegt allerdings nicht nur in der Etablierung ei-
nes eigenen Systems spiritueller Praktiken wie
des Tischeriickens und des damit verbunde-
nen philosophischen Uberbaus, sondern auch
in der Etablierung von Konzepten in Bezug auf
das Selbst, die Seele, den Kérper, spirituelle
Selbstentwicklung und Wiedergeburt, die nun
nicht mehr nur religios gefasst wurden. Dies
erleichterte es spater aufkommenden Spiritua-
litaten in der Tiirkei Ful® zu fassen, vor allem der
Esoterik und seit den friihen 1980er-Jahren dem
New Age. Die spiritistische Praxis, die AuRen-
seitern als Ausdruck religios-kulturellen Lebens
nicht ,ernsthaft” genug erscheinen mag, war
fiir Spiritisten selbst von groBer Bedeutung.
Dariiber hinaus spielte der Spiritismus auch in
der friihen Auseinandersetzung mit der Moder-
ne, dem Rationalismus und dem Paositivismus
eine wichtige Rolle. Der Anspruch, eine wissen-
schaftliche Spiritualitdt zu begriinden, erweckte
die Hoffnung, wichtige spiritualistische Auffas-
sungen aus der Religion zu retten, und positivis-
tische Wissenschaft, die traditionellen Vorstel-
lungen geféhrlich wurde, mit dem Spiritualismus
in einer post-materialistischen Forschung zu
vereinen. Diese Hoffnungen bildeten ab den
1940er-Jahren unter dem Doyen des tiirkischen
Spiritismus, dem Arzt und Violinisten Dr. Bedri
Ruhselman (1898-1960) die Grundlage fiir eine
Lokalisierung bzw. Tiirkifizierung des Spiritismus.



Titelbild der ersten Ausgabe der neo-spiritualistischen Zeitschrift

Ruh ve Kainat (Oktober 1952), herausgegeben von Dr. Bedri Ruhselman.

Auch wenn der Spiritismus der tiirkischen Kul-
tur und dem Islam auf den ersten Blick ,fremd’
wirken mag, war Ruhselmans Reformulierung
des kardecianischen Spiritismus als tiirkischer
~Neo-Spiritualismus” insoweit erfolgreich, als
diese Anpassung an sufistische Vorstellungen
es vermochte, um die Mitte des 20. Jahrhun-
derts einen Teil der kulturellen Elite um Ruh-
selman und seine Praktiken zu versammeln.
Kiinstler und Schriftsteller lieRen spiritistische
Vorstellungen und Erfahrungen in ihre Werke
einflieBen und umgingen so den trockenen Geist

der tiirkischen Kunst dieser Zeit, der
Religion und Religidses sonst grol3en-
teils bewusst ignorierte. Eine weitere
Verbreitung des Spiritismus innerhalb
sufistisch orientierter Kreise schei-
terte jedoch. Daher schaffte sich der
tiirkische Neo-Spiritualismus seinen
eigenen offentlichen Raum und seine
eigenen Institutionen. Ein Netzwerk
von Autoren, Ubersetzern, Herausge-
bern und Verlagen entstand ebenso
wie eine wachsende Zahl an neo-
spiritualistischen Fraktionen. Dieses
lose Netzwerk vermochte es ab den
1960er-Jahren eine Vielzahl von The-
men, die im Westen damals en vogue
waren, an die tiirkische Offentlichkeit
zu bringen, etwa den UFO-Glauben.
Diese neo-spiritualistischen Gruppen
trugen auch zum Durchbruch neuer
Spiritualitdten ab den 1980er- Jahren
bei, indem sie Ubersetzungen einer
Vielzahl spiritueller Werke aus west-
lichen Sprachen publizierten und ei-
gene Schriften verfassten. Bis heute
spielen diese Autoren, Ubersetzer
und Verlage eine bedeutende Rolle
und kontrollieren de facto einen Teil
des inzwischen explosionsartig ge-
wachsenen Marktes neuer Spiritualitdten. Darii-
ber hinaus haben einige Fraktionen der Neo-Spi-
ritualisten eine Tendenz, Texte zu sakralisieren
und somit qua Exegese dieser Werke eher
religidse als spirituelle soziale Formen anzuneh-
men, wie etwa die ,Welt Briiderlichkeit Union”
(Diinya Kardeslik Birligi), eine sich globalisieren-
de neue religiose Bewegung, die mittlerweile in
einer Vielzahl von Landern aktiv ist.
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Melike Sahinol
Human Enhancement

Technologien, Transhumanismus und Technikfolgenabschétzung

Seit dem Beginn des 21. Jahrhunderts veran-
dert sich unser Versténdnis der Natur und des
Menschseins. Hauptursache dafiir sind Ent-
deckungen und Entwicklungen in Feldern wie
den Neurotechnologien und der Hirnforschung,
der Gentechnik und synthetischen Biologie so-
wie der Prothetik und den Nanotechnologien.
Durch diese neuen, technologisch basierten
Modifikationsmoglichkeiten biologischer Wesen
entstehen nicht nur neuartige Kdrperfigurati-
onen, sondern Menschen werden zunehmend
auch mental oder genetisch verbesserbar. Neue
Ansitze und Verfahren, etwa die Mdglichkeit,
Embryonen gentechnisch zu verdndern oder
tiber Hirnimplantate Depressionen zu unterdrii-
cken bzw. Gliicksgefiihle hervorzurufen, schaf-
fen ein stetig wachsendes Potenzial zur ,Opti-
mierung” der Natur und des Menschen.

Der als defizitdr wahrgenommene biologische
Kdrper erscheint dabei in Zukunftsvisionen, zu-
nehmend aber auch praktisch als Cyborg, als

Ersatzteillager oder als Objekt technischer Auf-
riistung. Techniken zur Steigerung der mensch-
lichen Leistungsféhigkeit oder ,Verbesserung
des Menschen” werden ,,Human Enhancement
Technologies” (HET) genannt. Sie umfassen
etwa die Erweiterung kognitiver Fahigkeiten,
Brain-to-Brain-Kommunikation, Verlangerung
des Lebens, bis hin zur Konservierung von Orga-
nen. Es existieren nicht nur physikalische (z.B.
Schoénheitschirurgie, Prothetik) und mentale
(z.B. Psychopharmaka) Mdglichkeiten zur Leis-
tungssteigerung, Eingriffe sind bereits im vor-
embryonalen Status durch Reproduktionstech-
nologien maglich. In der Tiirkei (als einem der
weltweit wenigen Lander) konnen Eizellen &lte-
rer Frauen durch das so genannte Augment-Ver-
fahren verjiingt werden, um so die Wahrschein-
lichkeit einer Schwangerschaft auch fiir {iber
40-jahrige zu erhohen. In Deutschland hingegen
ist Augment verboten, da seine Mutationsanfal-
ligkeit nicht absehbar ist.



Seit den friihen 2000er-Jahren werden damit
verbundene, grundlegende ethisch-politische
Fragen diskutiert: Was ist der Mensch, wenn
wesentliche Kérperteile durch Technik ersetzt
werden? Wenn in seine DNA eingegriffen wird?
Wenn er fast ausschlieBlich durch Technik
iberlebensfahig ist? Wahrend Kritiker von HET
die Natur des Menschen als bedroht ansehen,
betrachten die Transhumanisten den Menschen
als einen Ubergangszustand der Evolution. Dabei
legitimiert das Streben nach individueller Selbst-
verwirklichung die Steigerung menschlicher Fa-

higkeiten. Da der Mensch als Kulturwesen schon

immer mit Technik verflochten war und das Or-
ganische und Anorganische seit jeher in einem
symbiotischen Verhéltnis existierten, ist solch
eine Sichtweise grundsatzlich nachvollziehbar.
Allerdings gehen mit technischen Eingriffsmdg-
lichkeiten in das menschliche Wesen oftmals
nicht vorhersehbare Risiken einher. Daher ist
eine institutionalisierte Technikfolgenabschét-
zung (Technology Assessment, TA) unverzicht-
bar —auch fiir die Tiirkei. SchlieRlich strebt die
Tiirkei an, eine weltweit fiihrende Stellung fiir
medizinische Dienstleistungen (Schonheitsope-
rationen, IVF, etc.) einzunehmen.

Die TA betrachtet sowohl direkte als auch in-
direkte Folgen solcher Technologieschiibe in
sozialen, 6konomischen, dkologischen, kulturel-
len und rechtlichen Zusammenhéngen. Um den
negativen Folgen einer Technologie nicht hilflos
gegeniiberzustehen, bemiihte man sich bei-
spielsweise in Deutschland um Konzepte einer
adressatenorientierten Technikbewertung, die
gesellschaftliche Dimensionen beriicksichtigt.
Gegenstand sozialwissenschaftlicher Technik-
forschung ist also die Entwicklung eines Fol-
genfriihwarnsystems zur Analyse und Bewer-
tung von Auswirkungen neuer Technologien

auf Umwelt und Gesellschaft. Diskutiert werden
neben der wissenschaftlich-analytischen Ebene
(z.B. Analyse positiver und negativer Auswirkun-
gen einer bestimmten Technik auf Gesellschaft,
Wirtschaft, Politik, oder Chancen- und Risikobe-
wertung, Interdisziplinaritdt der Analyse) auch

Handlungsoptionen und Forderungen nach Par-
tizipation.

In der Tiirkei findet eine solche Diskussion noch
kaum statt. Aufgrund der internationalen Positi-
on der Tiirkei im Medizinsektor und der Chancen
und auch Risiken, die durch HET entstehen, ist
eine institutionalisierte, sozialwissenschaftliche
TA auch in der Tiirkei dringend erforderlich.

Festakt in Karlsruhe

Mit einem offiziellem Festakt am 7. Dezember
2015 in Karlsruhe starteten das Orient-Institut
Istanbul und das Instituts fiir Technikfolgenab-
schatzung und Systemanalyse (ITAS) am Karls-
ruher Institut fiir Technologie ihre Kooperation im
gemeinsamen Forschungsfeld ,Mensch, Medizin
und Gesellschaft”. Den Festvortrag hielt PD Dr.
Joachim Boldt, stellvertretender Direktor des In-
stituts fiir Ethik und Geschichte der Medizin der
Universitat Freiburg, zum Thema ,,Enhancement
— Zur ethischen Debatte um die Verbesserung
des Menschen mit medizinischen Mitteln”. Am
Orient-Institut Istanbul wird insbesondere

Dr. Melike Sahinol schwerpunktmaRig den
gesellschaftlichen Umgang mit Praktiken der
menschlichen Optimierung durch medizinische
Innovationen in der Tiirkei untersuchen.
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Filmpremiere

Zuckmayer - Ein Musiker in der Tirkei

Eduard Zuckmayer, dlterer Bruder des Schriftstellers Carl Zuckmayer, wurde
1890 in Nackenheim bei Mainz geboren. Er begann eine erfolgreiche Karriere
als Pianist, verlagerte aber bald seinen Schwerpunkt auf die Musikpddago-
gik. Mit der Machtergreifung der Nationalsozialisten schien seine Karriere
zu enden: 1935 wurde er aus der Reichskulturkammer ausgeschlossen, 1936
emigrierte er, vermittelt durch den deutschen Komponisten Paul Hindemith, in
| die Tiirkei. In Ankara wurde er zum entscheidenden Wegbereiter tiirkischer
Musikerziehung. 32 Jahre lang leitete Zuckmayer das Institut zur Ausbildung
von Musiklehrern an der Gazi Universitdt Ankara. Eines ihrer Geb&ude ist bis
heute nach ihm benannt, das ,Zuckmayer Binasi”.

Nach zwei Filmen, in denen sie sich mit tiirkischen Migranten in Deutsch-
land befasst hatte, drehte die Mainzer Filmemacherin Barbara Trottnow nun
einen neunzigminiitigen Dokumentarfilm {iber das Leben von Carl Zuckmayer
in der Tiirkei: Ehemalige Studenten (heute erfolgreiche Musiker und Musik-
lehrer) ebenso wie Angehdrige und Freunde (etwa Edzard Reuter) erzéhlen
vom Leben im Ankara der 1940er und 50er-Jahre. Auch Zuckmayers Briefe
und alte Fotos gewahren unerwartete Einblicke in seine berufliche und priva-
te Situation. Eduard Zuckmayer blieb bis zu seinem Tod 1972 in Ankara, wo er auch begraben wurde.
Gemeinsam mit dem Goethe-Institut Istanbul und der Mimar Sinan Universitédt der Schénen Kiinste
organisierte das Orient-Institut am 7. Mérz die Tiirkei-Premiere des Filmes, an der auch zahlreiche
ehemalige Schiiler Zuckmayers teilnahmen.

Dog. Dr. Elif Damla Yavuz

Seit dem 1. Oktober 2015 arbeitet Dog. Dr. Elif Damla

Yavuz als wissenschaftliche Mitarbeiterin im QOrient-Institut
Istanbul. Ihre musikwissenschaftliche Ausbildung erhielt
sie zwischen 2001 und 2006 am Staatlichen Konservatorium
der Mimar Sinan Universitat der Schénen Kiinste Istanbul
sowie am Dr. Erol Uger Center for Advanced Music Studies
der Technischen Universitéat Istanbul. Sie beschiéftigte sich
vor allem mit europdischer Kunstmusik in der friihen Re-
publikzeit und iibersetzte unter anderem die Berichte zum
tiirkischen Musikleben des deutschen Komponisten Paul
Hindemith. 2014 promovierte sie an der Technischen Univer-
sitdt Istanbul mit ihrer Arbeit “Communities Within Individual
in a Transcultural Work: Ali Baba und die 40 Rduber”. Diese
Dissertation umfasst die Kulturgeschichte tiirkischer Musik
in Deutschland, und analysiert insbesondere eine Kindero-
per des tiirkisch-deutschen Komponisten Taner Akyol. Elif
Damla Yavuz unterrichtet seit 2012 am Konservatorium der




Mimar Sinan Universitdt der Schénen Kiinste, unter anderem Operngeschichte, Musikgeschichte
und Methoden der Musikwissenschaft. Im vergangenen Jahr publizierte sie gemeinsam mit Songill

Karahasanoglu den Band ,Methoden der Musikforschung” (Miizikte Arastirma Yontemleri, ITU TMDK

Yayinlari, istanbul 2015). Am Orient-Institut Istanbul wird Elif Damla Yavuz im Projekt , Corpus Musi-
cae Ottomanicae (CMO) — Kritische Editionen vorderorientalischer Musikhandschriften” mitarbeiten,
das das Orient- Institut Istanbul in Kooperation mit der Westfalischen Wilhelms-Universitat Miinster

durchfiihrt.

Internationale musikwissenschaftliche Konferenz in Rom:
Zwischen Tradition und Avantgarde

Es war die erste gemeinsame Tagung der beiden
Institute: geplant und organisiert vom Deut-
schen Historischen Institut Rom und dem Orient-
Institut Istanbul fand am 18. — 19. April 2016 in
Rom die internationale Konferenz “Integrative
Approaches to Contemporary Cross-Cultural
Music Making” statt. Als dritter Partner war

die Istanbuler Bahgesehir Universitét beteiligt.
Thema der zweitdgigen Veranstaltung waren
die vielfaltigen Versuche zahlreicher zeitgends-
sischer Komponisten, auch traditionelle Musik
—welcher Tradition auch immer —in ihre Musik
einzubeziehen. Bereits in Jin-Ah Kims (Univer-
sitdt Seoul, Stidkorea) Erdffnungsvortrag wurde
die derzeit gebréduchliche Terminologie in Frage
gestellt; am Ende der Tagung bestand ein weit-
gehender Konsens, dass Begriffe wie Hybridi-
tat, Inter- oder Transkulturalitét, Third Space
etc. der Vielfalt an individuellen Lebenswelten
und musikalischen Ansétze nicht mehr gerecht
werden. Tatsdchlich prasentierten die zahlrei-
chen anwesenden Komponisten aus Italien,
Deutschland und der Tiirkei eine atemberauben-
de Diversitat, wie auch die beiden begleitenden
Konzerte. In einem Gesprachskonzert spielten
zunéchst drei Baglama-Spieler zeitgendssische,
teils avantgardistische, teils aber auch traditio-
nell beeinflusste Musik auf ihren Instrumenten:
Kemal Ding (K6In/ Rotterdam), Erdem Simsek (Is-
tanbul) und Taner Akyol (Berlin). In einer 6ffent-
lichen Probe sprachen die Musiker des inter-
nationalen Istanbuler Hezarfen Ensembles {iber

die Schwierigkeiten,
sich gleichzeitig mit
tiirkischen makam-
Melodien und mit den
notationstechnischen
und auffiihrungsprak-
tischen Feinheiten
neuer westlicher Mu-
sik zu beschaftigen.
Viele Komponisten
sind heute gleicher-
malen auch Forscher,
die in Feldern wie
Raumakustik, Religi-
onsgeschichte oder
traditioneller Musik
nach Erkenntnissen
suchen, die sie dann
in ihren Kompositi-
onen verarbeiten.
Den Hohepunkt der
Veranstaltung bildete
das Abschlusskonzert
des Hezarfen Ensem-
bles mit mehreren
Italien- und Welt-
Premieren interkultureller Kompositionen. Wich-
tigste Sponsoren der Tagung waren die Ernst von
Siemens Musikstiftung, die Max Weber Stiftung,
die Bahgesehir Universitdt sowie die Deutsche
Forschungsgemeinschaft (DFG).

DRIENT-INSTITUT
ISTANBUL

BAU ISTANRIIL BERL i

Save the Date

to Contemporary

Congress Venues

German School Rome,

18-19 March 2016

Via Aurelia Antica, 391 Info
1-00165 Roma +39 06 660492-37

Integrative Approaches

German Historical Institute in Rome,
Via Aurelia Antica, 391, 00165 Rome (Italy)

i

Cross-Cultural Music Making:
Turkey, Italy, Germany

International Musicological Congress
with Concerts

Via Aurelia Antica, 397-403, 00165 Rome (Italy)

musik@dhi-roma.it
http://musica.dhi-roma.it
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Publikationen

Spoken Ottoman

TURCOLOGICA 108

Sprolorn Do
o Mloudiator Trwts

Der Band Spoken Ottoman in Mediator Texts enthélt Beitrdge des Workshops “The Me-
diators: Ottoman Turkish and Persian in Non-Arabic Scripts”, den das Orient-Institut Istan-
bul gemeinsam mit dem Swedish Research Institute in Istanbul organisiert hat. Die Beitra-
ge beschéftigen sich mit den sogenannten Transkriptionstexten, osmanischen Texten in
nicht-arabischen Schriften und der Frage, wie diese Texte fiir die Rekonstruktion des ge-
sprochenen Osmanischen und der Erforschung der tiirkischen Sprachgeschichte nutzbar
gemacht werden kdnnen.

Eva A. Csato, Astrid Menz & Fikret Turan (eds): Spoken Ottoman in Mediator Texts.
(Turcologica 106) Wiesbaden: Harrassowitz Verlag 2016.

Geisteswissenschaften im Dialog

Dr. Richard Wittmann (Orient-Institut Istanbul) sprach im Rahmen der Podiumsdiskussion ,Recht,
Kultur, Rechtskultur: Der Einfluss kultureller Vielfalt auf die Rechtsentwicklung” iiber die Auswirkun-
gen einer multiethnischen und multireligiosen Bevolkerungsstruktur auf die islamische Rechtspraxis
im Osmanischen Reich.

29. April 2016, 18:00;
Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Jagerstrasse 22-23, Berlin
Veranstalter: Max Weber Stiftung, Partner: DRadio Wissen




Publikationen

Aktuelle Bande der , Istanbuler Texte und Studien des Orient-Instituts Istanbul“:

17. Claudia Ulbrich, Richard Wittmann (Eds.): Fashioning the Self in Trans-
cultural Settings: The Uses and Significance of Dress in Self-Narrative.
Wiirzburg 2015.

33. Martin Greve (Ed.), Writing the History of “Ottoman Music”. Wiirzburg
2015.

34. ACS Peacock and Sara Nur Yildiz (Eds.), Literature and Intellectual Life
in 14th-15th Century Anatolia. Wiirzburg (in Druck).

35. Burcu Yildiz, Experiencing Armenian Music in Turkey: An Ethnography of
Musicultural Memory. Wiirzburg (in Druck)

ITS —Bénde digital

Alle ITS-Bénde sind ab sofort auch als E-Books erhaltlich. Sechs Jahre
nach Erscheinen sind sie kostenfrei unter www.ergon-verlag.de/
orientalistik/istanbuler-texte-und-studien abrufbar. Darunter fallen bis dato
folgende Bénde: ITS 1, 2,3,4,5,6,7, 8,10, 11, 12,13, 15, 16 und 19.

Die occasional papers-Reihe des Orient-Institut Istanbul, ,Pera-Blatter”, er-
scheint seit 1995, meist auf Deutsch oder Englisch. Mittlerweile werden die
Ausgaben in Kooperation mit perspectivia.net auch als open access-down-
load zur Verfiigung gestellt.
www.perspectivia.net/content/publikationen/pera-blaetter.

Nr. 29, Jay Winter, The trans-national history of the Great War.

Nr. 30, Michael Ursinus, Sarajevo, an Ottoman City of Many Names and
Disputed History.

Die neue Publikationsreihe des Orient-Instituts Istanbul, ,Memoria. Fontes
minores ad Historiam Imperii Ottomanici pertinentes”, widmet sich oftmals
in Privatbesitz befindlichen Selbstzeugnissen zum Osmanischen Reich in
weniger gebrauchlichen Sprachen.
Die Bénde enthalten eine englische
Ubersetzung der Originaltexte und
eine knappe Einfiihrung zu Verfas-
ser und Textgeschichte. Neben
einer Druckfassung sind die Texte online zugénglich:
http://www.pespectivia.net/publikationen/memoria

1. Klara Volari¢ (Hrsg.), The Istanbul Letters of Alka Nestoroff.
Bonn 2015.
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V/ORTRAGE IM
FROHJAHR 2016

Thyssen-Vorlesungen:

Prof. Dr. Jorn Leonhard
(Albert-Ludwigs-Universitét Freiburg):

Empires, Nation States and Global Violence:
The First World War in Perspective /
imparatorluklar, Ulus Develtler ve Kiiresel
Siddet: Genel bir Perspektiften

Birinci Diinya Savasi

11. April 2016, 16.40

Bilkent University, Ankara
Main Campus, UNAM Building,
Conference Hall, Ground Floor

13. April 2016, 18.00

Bogazigi Universitesi, istanbul
Rektdrliik Konferans Salonu
Giiney Kampiis, 34342 Bebek
Sakip Sabanci Cad. No: 42
Emirgan 34467 istanbul

Mitttwpch, 1 5
Juni, 19:00

Marie Bossaert (Orient-Institut Istanbul &
Cetobac, Paris)

[talian or Ottoman? Second Generation Italian
Immigrants in the Ottoman Empire

Max Weber
Stiftung

Orient-Institut Istanbul

“Remembering the Ottoman Past

in the Eastern Mediterranean”

Dienstag, 19.
Abpril, 13:00

Memory of the Ottoman Past in the
Arab Lands

Ourania Polycandrioti (Athens)
Fin de siecle Alexandria: Histories, Memoirs,
and Literary Representations

Malek Sharif (Miinster)
Remembering Late Ottoman Beirut:
Reminiscences and Histories

Donne:rstag, 24
Mai, 19:00

The Ottoman Empire in Moving Images

Nezih Erdogan (Istanbul)
Disremembering the Ottoman Past: Problems of
Turkish Film Historiography

Yannis Papadopoulos (Athens)
Reflections of Asia Minor in Greek Cinema



